Annexe

GRAND CONSEIL 2017-DEE-83

Projet de loi:
Modification de la loi sur la promotion économique

Propositions de la commission ordinaire CO-2018-005

Présidence : Jean-Daniel Chardonnens

Membres : Jean Bertschi, Simon Bischof, Bruno Boschung, Eric Collomb,
Francois Genoud (Braillard), Nadine Gobet, Elias Moussa, Benoit Piller,
Nadia Savary-Moser, Laurent Thévoz

Entrée en matiére

Par décision tacite, la commission propose au Grand Conseil d'entrer en
matiére sur ce projet de loi.

Propositions acceptées (projet bis)

La commission propose au Grand Conseil de modifier ce projet de loi
comme suit :

Art. 1

Art. 3 al. 1"* (nouveau)

1bis Les pr(_)iets qui bénéﬁ_cier_lt de qon@ri_but_ions au sens de D’article 3 al. 1
et qui réalisent des contributions significatives au développement durable

de 1’économie cantonale peuvent étre mis au bénéfice de contributions
financiéres exceptionnelles.

Art.5al. 1let. b

[* La Promotion économique du canton de Fribourg (ci-aprés: la
Promotion économique) a notamment pour taches :]

b) de soutenir les entreprises établies dans le canton dans leurs efforts
d’innovation, et d’investissements et de transmission ;

A1

A2

Anhang

GROSSER RAT 2017-DEE-83

Gesetzsentwurf: Anderung des Gesetzes iiber die
Wirtschaftsforderung

Antrag der ordentlichen Kommission OK-2018-005

Prdsidium : Jean-Daniel Chardonnens

Mitglieder : Jean Bertschi, Simon Bischof, Bruno Boschung, Eric Collomb,
Francois Genoud (Braillard), Nadine Gobet, Elias Moussa, Benoit Piller,
Nadia Savary-Moser, Laurent Thévoz

Eintreten

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat stillschweigend, auf diesen
Gesetzesentwurf einzutreten.

Angenommene Antrage (projet bis)

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf wie
folgt zu andern:

Art. 1

Art. 3 Abs. 1°* (neu)

%S Eiir Projekte, die in den Genuss von Beitragen im Sinne von Artikel 3
Abs. 1 kommen und einen bedeutenden Beitrag zur nachhaltigen Ent-

wicklung der kantonalen W.irtschaft leisten, konnen Sonderbeitrage
gewahrt werden.

Art. 5 Abs. 1 Bst. b

[ Die Wirtschaftsforderung Kanton Freiburg (die Wirtschaftsforderung)
hat insbesondere die folgenden Befugnisse:]

b) Sie unterstitzt die im Kanton niedergelassenen Unternehmen bei ihrer
Innovationstatigkeit und bei Investitionen und Firmeniibergaben.




Art. 7 al. 2 let. a
Ne concerne que le texte allemand.

Art.8al. 1

! Les contributions financiéres sont allouées pour le financement de pro-
jets d’entreprises dont r activité;-orientee-vers-un-marché-situe-de-maniere
est conforme aux objectifs de la

politique cantonale et régionale de developpement économique.

Art. 25e (nouveau) al. 1

' Les engagements de cautionnement par le biais de 1’organisation
cantonale sont couverts par une provision au bilan de I’Etat, dont le taux
de couverture est fixé par le réglement.

Vote final

Par 11 voix contre 0 et 0 abstention, la commission propose au Grand
Conseil d’accepter ce projet de loi tel qu’il sort de ses délibérations
(projet bis).

Catégorisation du débat

La commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le Grand
Conseil selon la catégorie | (débat libre).

A3

A4

A5

Art. 7 Abs. 2 Bst. a
[* Innovativ sind insbesondere VVorhaben zur:]

a) Modernisierung bestehender Produktions- und Managementmethoden

Fiihrungsprozesse;
Art. 8 Abs. 1

! Die finanziellen Beitrage werden fiir die Finanzierung von Vorhaben von
Unternehmen gewdhrt, deren Tatigkeit &

den Zielen der
kantonalen und regionalen Wirtschaftsfdrderungspolitik entspricht.

Art. 25e (neu) Abs. 1

+ Zur Deckung der Burgschaftsverpflichtungen der kantonalen Biirg-
schaftsorganisation wird eine Rickstellung in der Staatsbilanz gebildet;
der Deckungsgrad der Riickstellung wird im Reglement festgeleqt.

Schlussabstimmung

Mit 11 zu 0 Stimmen bei 0 Enthaltungen beantragt die Kommission dem
Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf in der Fassung, die aus ihren
Beratungen hervorgegangen ist (Projet bis), anzunehmen.

Kategorie der Behandlung

Die Kommission beantragt dem Biiro, dass dieser Gegenstand vom Grossen
Rat nach der Kategorie | (freie Debatte) behandelt wird.



Résultats des votes Abstimmungsergebnisse

Les propositions suivantes ont été mises aux voix : Die Kommission hat uUber folgende Antrage abgestimmt:

Premiere lecture Erste Lesung

La proposition A1, opposée a la proposition initiale du Conseil d’Etat, A1 Antrag A1 obsiegt gegen den urspringlichen Antrag des Staatsrats
est acceptée par 4 voix contre 0 et 7 abstentions. CE mit 4 zu 0 Stimmen bei 7 Enthaltungen.

La proposition A2, opposée a la proposition initiale du Conseil d’Etat, A2 Antrag A2 obsiegt gegen den urspriinglichen Antrag des Staatsrats
est acceptée par 11 voix contre 0 et 0 abstention. CE mit 11 zu 0 Stimmen bei 0 Enthaltungen.

La proposition A3, opposée a la proposition initiale du Conseil d’Etat, A3 Antrag A3 obsiegt gegen den urspriinglichen Antrag des Staatsrats
est acceptée par 10 voix contre 0 et 1 abstention. CE mit 10 zu 0 Stimmen bei 1 Enthaltung.

La proposition A4, opposée a la proposition initiale du Conseil d’Etat, A4 Antrag A4 obsiegt gegen den urspriinglichen Antrag des Staatsrats
est acceptée par 5 voix contre 3 et 3 abstentions. CE mit 5 zu 3 Stimmen bei 3 Enthaltungen.

La proposition A5, opposée a la proposition initiale du Conseil d’Etat, Ab5 Antrag A5 obsiegt gegen den urspriunglichen Antrag des Staatsrats
est acceptée par 11 voix contre 0 et 0 abstention. CE mit 11 zu 0 Stimmen bei 0 Enthaltungen.
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